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A legnehezebb kérdés. 
Régi bölcs mondás az, mely azt mondja, 

hogy minden szenzáczió csak három napig tart. 
A példátlan összeomlásnak és a párját ritkitó 

munkapárti diadalnak meglepő újdonsága, me- 

lyet nagy napilapjaink behatóan móltattak, már 
elülőben van, már megszokottá válik és a poli- 

tikai világ figyelme ismét az égető kérdések, a 
a közel jövőöben megoldandó problemák fele 
fordul. 

Hamarjában fel sem sorolható az a tömén- 
telen fontos feladat, melyet ennek az új parla- 

mentnek el kell végeznie. Az ország politikai és 
gazdasági jövője pedig attól függ, hogy miként 
fogják megoldani ezeket a keérdéseket. Elsőrendü 
kérdések ezek, amelyek szorosan odatartoznak 

közül talán a legfontosabb, de mindenesetre a 
legnehezebb, mely a legmesszemenőbb megfon- 
tolást és a legtárgyilagosabb kritikát igényli, 
természetesen a választói jog kérdése. A mos- 
tni czenzusos rendszer elavult. Ez tény. A va- 
lsztói jog megreformálására feltétlenül szükség 
vn. Ez elől még a legkonzervativabb politikus 
sem zárkózhatik el. De már a reform mikéntje 
nehéz kérdés. 

A választói jog általánosítása volna termé- 
szelesen a legmodernebb és legradikálisabb mód. 
Csakhogy a mi helyzetünk olyan speciális és 
számos olyan mellékszempontot kell figyelembe 
venni, hogy a választói jog általánosítása min- 
den kautéla nélkül olyan merész kisérlet volna, 

a nemzeti élet feltételeihez, de mind e kérdések; 

zsaoosaléna 

Kiadóhivatal: Papp György könyvnyomtató intézete 
hová a hirdetési dijak küldendők. ' 

Hirdetések dijszabási árban számittatnak. - Nyilttér 
sora 50 fillér. 

estnaztt 

olyan nagy koczkázattal jáuna, hogy a czenzu- 
sos, szükkörű választói jogról minden átmenet 
nélkül nem léphetünk egyenesen az általános 
választói jog útjára. 

Harmincz év alatt egész osztályok értek meg 
arra, hogy politikai jogaikat gyakorolhassák és 
az államkormányzásba beleszólhassanak. Ezek- 
nek feltétlenül meg kell adni az aktiv és pasz- 
sziv választói jogot. De vannak viszont olyan 
népességi rétegek is - és pedig elég tekintélyes 
számmal -, a melyeknek a kezében a politikai 
jog kétélü fegyver, a melyet használhatnak saját 
osztályérdekeik kivivására, de éppen éretlenségük 
miatt könnyen befolyásolhatók, itéelőképességük 
fejletlen, úgy, hogy ezzel a fegyverrel a kezük- 
ben a nemzet vitális érdekein sebet ejthetnének. 

Specziális helyzetben van Magyarország azért 
is, mert népességi tekintetben nem egységes ál- 
lam, hanem különböző nemzetiségek és fajok 
konglomerátuma, a melynek czentrifugális törek- 
véseit csakis a magyar faj államalkotó képessége 
és kulturereje tudta feken tartani és egy egyse- 
ges állam keretébe szoritani. Ha fenn akarjuk 
tartani a magyar állam integritását, meg kell 
őriznünk a magyar faj szupremácziáját is, ne- 
hogy a széthuzó törekvések annyira erősödjenek, 
hogy tulhaladják a magyar faj erejét és veszé- 
lyeztessék az állam egységét. Ezeket a szempon- 
tokat figyelmen kivül hagyni nem szabad. Le- 
gyünk igazságosak! Ne hagyjunk figyelmen ki- 
vül egyetlen olyan momentumot sem, a mely a 
jog megadása mellett szól, nehogy igazságtalan- 
ság és önzés vádját vágják szemünk köze. De 

ne hagyjuk figyelmen kivül a jogmegadás ellen 
szóló argumentumokat sem, mert ezzel öngyil- 
kosságot követnénk el. 

A magyar nép ezeréves multjával bebizo- 
nyitotta, hogy az itt lakó nemzetiségekkel min- 
dig igazságosan és liberálisan bánt; meghagyta 
nyelvüket, vallásukat, szokásaikat, csak azt közt 
vetelte tölük, hogy hü polgárai legyenek a má: 
gyar államnak. Ezt a politikát folytatja a magyar 
nép ma is. Szivesen megadjuk a jogot annak, 
akit illet, de a bomlasztó törekvésekkel szemben 
védekezünk. Ez kötelességünk, azért ügyeljünk 
arra, hogy mit hozhat a jövő és ne éeljünk jel2 
szavakkal - és különösen vissza ne éeljünk jel- 
szavakkal ! 

A választás. 

Az elmult hét eseményei, különösen a kedd éjjeli 
és szerdai hajnali események praegnans bizonyítékát 
szolgáltatták azon már előbb hangoztatott nézetünk he- 
lyességének, hogy a munkaparti vezetőséggel és polgár- 
ság zömével szemben makacskodó és ellenzékieskedő 
alakulás, komoly alappal nem bir. A kritiküs idóben, - 
egy két órával a szavazás megkezdése előtt kitünt, hogy 
az ellenallakulásnak csak igen kevés, - komolyan 
számba se jöhetően kis számu tagja maradt, kik sze- 
mélyi okokból a párt hivatalos jelölésében meg nem 
nyugodva, magukállitotta jelöltjük mellett még kitartottak, 
- mig az ellenalakulás nagyrésze, - különösen az 
annakidején leglármásabbak, - suba alatt, sőt nyiltan 
is már vigan tárgyaltak az átlépés módozatairól. ; 

Az ellenalakulás jelöltje Dr. De mén y és kis- 
számu törzskara a helyzetet felismerve, elhatározták,, 
hogy a párthivek többsége által szándékolt visszaélések- 
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Dorothi levele. 

Irta: Faltay Lucyen. 

A lefolyt napok zürzavaros, ijesztő emléke mint 
egy borzalmas dráma utolsó, rémes felvonása, élt a kis 
szőke fej emlékezetében. A büszke hadi gőzös kényel- 
mes kabinjában, mikor álomra hajtotta fejet, ujra át- 
élle, átszenvedte a kegyetlen valóság álomképeit. Látta 
a vad, ferdeszemü, sárga, csupasz arczokat, az állati 
mdulattal foszforos fényben égő szemeket. A távoli 
üzvész vörös lángja vérpirosra festette meg a sok, fél- 
meztelen sárga vadállatot. Hallotta a fegyverek ropogá- 
sát, a kaszák, lándzsák süvitő csengését. Álmában még 
egyszer érezte az anyának, a büszke, szép mamának 
ülelését, csókját, aztán ropogva törték be az ajtót. Az 
üültő, orditó kinai csőcselék berontott a szobába. Az 
erős, nagy Afgát, a derék bengál boyt is látta, aki a 
mama előtt állt és mind a két revolverét kilőtte a sárga 
emberekre, mig azok egy kaszát dobtak felé és a nagy, 
éles, hegyes penge kijött Afga széles hátán, - aztán 
vörös lett Afga fehér ruhája. 

Egy nagy kopaszfejü, sárga ember neki rohant a 
mamának, széles pengéjü kard volt a kezében és sze- 
mel.. igen, Dorothi még emlékezett rá, a szemei 
olyan üvegesen csillogtak, mint azé a lelőtt tigrisé, akit 

CS. ÉS KIR. UDVARI SZÁLLITÓK! 
ERDÉLY legna- 
gyobb butorgyára ! 
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MAROSVÁSÁRHELYEN és KOLOZSVÁRON. 
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a papa lőtt ott, abban a másik tártományban, ahol az 
emberek mind olyan jók, mint szegény Afga, és csak 
a nagy állatok rosszak ottan. 

A csunya, sárga ember felemelte a kardot és a 
mama felé dölött vele. A mama megbotlott és leesett 
a földre, ráborult a kis Dorothi szőke fejére és csókolta 
nagyon erősen, aztán sós piros vér jött a mama aj- 
kai közül. 

A nagy sárga ember felrántotta a földröl Dorothi-t 
és megrugta a mamát, a kis Dorothi pedig kezével az 
arczába ütött a sárga embernek, bátran, pedig úgy do- 
bogott a szive, de a papa mindig azt mondte, bátor- 
nak kell lenni egy fehér missznek. 

A kinai ember nagyon megrázta a kis Dorothi-t, 
még most is érezte törékeny. finom kis teste a durva 
szoritást, a sok kinai ember pedig a lándzsákkal szurt 
felé és a.. . mama.. . mama már nem mozdult ott 
a földön. A kinai ember erősen a kis Dorothi arczába 
ütött. 

Dorothi csak egy pillanatra látott még... A ki- 
naiak háta mögött meglátott egy fehér vászonsisakos fe- 
hér tisztet és sok matrózkatonát, aztán mintha nagyon 
erősen ropogva doboltak volna sok száz katona-dobbal. 

A kis Dorothi egy szép gőzösön ébredt föl ne- 
héz álmából. A szunyoghálós fehér ágyacskája körül 
ott áltak a papa barátai és a mama szép kuzinja, aki- 
nek már három aranysáv van a kabátján, akinek a fe- 

z lk kzíl. 
hér sisakját látta utóljára Dorothi, ott a kinaiak sárga 
koponyái fölött elővillanni. 

Csak a papa és a mama nem volt itt, őket nem 
látta sehol, meg a kedves jó Afgát, a nagy bengálit. 
sem, aki úgy szerette a kis Dorothit. 

- Hol van a papa, hol van a mamám? - sir. 
- Ö messze van, Dorothi! De onnan is gondol 

te reád, kicsikém; ő már elutazott - válaszolt a ku- 
zin, a kapitány és a kis Dorothi látta, hogy a kuzin 
félrefordul és gyorsan igazit valamit a kabin sárgaréz 
csavarján és a többiek is mind elfordulnak, rakosgátnaák 
valamit a kabinban és az öreg főorvos bácsi pedig erő- 
sen dörzsöli az orrát, hogy már fájhat is neki, mert 
egész vörös már az arcza és könnyes lett a szeme. 

- Hová ment a mama és a papám? - Rkérdezte 
újra Dorothi. - Hová utaztak? Szeretnék 
úgye ott nincsenek rossz, sárga emberek ? 

- Messze mentek innen, nagyon messze, Dorothi! 
Ott nincs rossz ember, ott nincsenek gyilkos sárgabőrü' 
vadállatok és mi is mind oda utazhatunk majd egyszer, 
ha a Mindenható úgy rendeli, - válaszolt a mama 
kuzinja. 

irni nekik, 

A kis Dorothi nem várt tovább, levélpapirt kere- 
sett a kabinban. Nem talált a fioókokban. Végig ment a 
fedélzeten, a nagy ágyuk, csónakok között, egészen a 
kuzin szobájáig. 

Amerre végigment, mindenütt a matrózok, a tisz- 
tek álltak meg előtte szomoruan mosolyogva. 

Ajánlják kitünő gyártmányu butoraikat, melyeket 
42 év óta fennálló gőzüzemre berendezett 
butorgyárukban állitanak elő. A butorokhoz 
csakis elsőrendü anyag lesz felhasználva 

Óriási választék! Olcsó árak1 Legmesszehbmenő jótállás ! 
Vidéken meghivásra személyesen mutatjuk he mintáinkat és rajzainkat. 
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nek és üzérkedésnek elejét veszik és Dr. Demény 
visszalép. A „Hungária" emeletén tanyázó pártvezető- 
séggel folytatott ezirányu megbeszélések után a De- 
mény-párt 7 óra tájban a jelölést a spekulálók nagy 
szomoruságára visszavonta és igy Dr. LászlóMi. 
hályt a meghatározott időben Novák Ferencz kir. 
ta. választási elnök Gyulafehérvár egyhangulag meg- 
választott képviselőjének jelentette ki. 

A választási mozgalmak harmonikus befejezésének 
végakkordját az új képviselő tiszteletére június 2-án 
csütörtökön este a Redout nagytermében rendezett si- 
került bankett képezte, melyen az ünnepelt Dr. László 
Mihályon kívül az új alvinczi képviselő Dr. Ma ver 
Ödön is megjelent, kit már a terembe léptekor, de azt 
későbbi folyamán is sokszor zajosan éljeneztek. 

A banketten igen sok tartalmas és szép felkö- 
szöntő hangzott el, melyekkel érdemük szerint lapunk 
terjedelmének korlátoltsága miatt nem foglalkozhatunk. 
Felköszöntőket mondottak N o vá k Ferencz kir. tan. a 
királyra, Dr. Gál - dr. László Mihály a város közön- 
ségére, Dr. Téri közjegyző a kormányra, Dr. Balázs 
Endre kanonok N o vá k Ferenczre, lov. Ávéd az uj 
képviselőre Dr. M a yerre, Dr. Adorján a biróságra, 
Fuchs Nándor lov. Ávéd Jákóra, Dr. Deutsch 
Mór az államtisztviselőkre, Dr. Roska az ipa- 
rosokra, Weihrauch György ág. ev. lelkész 
a bazára, Ungár Béla Fuchs Nándorra, Dr. 
Maver a gyulafehérvári hölgyekre, A véd Jákó a 
kereskedőkre, Fuchs Nándor a jelenlevő képvise- 
lökre, Dr. Fischer Dr. Térire, Altmann 
József a képviselőre, mint a polgári iskola megteremté- 
sének támogatójára. 

A banketten először hangzott el a kitünő székes- 
egyházi karnagy és zeneszerző, Resch L. György 
Dr. Lász1ó-indulója, mely zajos tapsokat aratott. 

A bankett közönsége sokáig maradt együtt a leg- 
kedélyesebb hangulatban és csak a késő éjjeli órákban 
oszlott szét. 

A vármegyében is minden vonalon a Munkapárt 
győzött. 

Abrudbányán Dr. Rosenberg Gyulát, a ke- 
rület volt illusztris képviselőjét választották meg majd- 
nem egyhangulag. - Nagyenyeden Dr. Lukács 
Lászlót, vármegyénk nagynevü szülöttét választották meg 

Dr. Hámory László került ki győztesen a nemzeti- 
ségi jelölttel szemben. 

Ezeken kivül azonban két olyan munkapárti győ- 
zelem esett meg vármegyénkben, melyek egyenesen or- 
szágos szenzácziót képeznek s melyeknek bizonyára 
döntő sulya leend megvyénkben a magyarság ügyének 

allására. E két szenzácziós győzelem az alvinczi és 
magyarigeni. Mindkét kerületben izgatóan heves küzde- 
lem folyt le a munkapárti és nemzetiségi jelöltek között. 

Az alvinczi kerületben Dr. May er Ödön orszá- 
gos tekíntélyü ügyvéd zászlajával vette fel az utolsó 
pillanatban a harczot a magyar és szász választópol- 
gárság. Bár a szerveződés és jelölés csak a legutolsó 
pillanatban történt, a bámulatos eréllyel és czéltudatos- 
sággal felhasznált idő és a mintaszervezés meghozta a 
kétesnek látszott győzelmet. 

dett harcz folyt, mely másnap reggeli 6 óráig tartott, 
mikor is Dr. Téry Ödön választási elnök, ki a válasz- 
tást tapintattal párosult erélylyel vezette, bejelentette az 
eredményt, mely szerint Dr. May er Ödön 48 sza- 
vazattöbbséggel az alvinczi kerület képviselőjévé válasz- 
tatott. 

Dr. Maver Ödön győzelme városunkban leirha- 
tatlan lelkesedést keltett. Nagy közönség várta lobogók- 
kal és virágcsokrokkal az Alvinczről a választókat haza- 

állomáson és már ott zajos óvácziókban részesitette, 
melyek a hosszu kocsisornak a városba való bevonulá- 
sakor folyton ismétlődtek. 

Még visszaérkezése napján ugyszólván a város 
társadalmának minden számottevő tagja megjelent az 
uj képviselő lakásán örömmel szerencsét kivánva a ki- 
vivott fényes győzelemhez. 

A magyarigeni választó kerületben ugyancsak he- 
ves küzdelem folyt le Dr. Szász Pál és Dr. Vajda 
Sándor nemzetiségi volt képviselő között. A választást 
Molnár Károly vezette. Mindkét fél nagy készülettel 
és teljes erővel indult harczba, melyből azonban min- 
den terrorizmus és féktelen agitáczió daczára Dr. Szász 
Pál került ki győztesnek, kiben fiatalsága daczára a 
munkapárt igen agilis és nagy gualitásu tagot nyert. 

A féktelen nemzetiségi agitáczió mindkét kerület- 
ben sajnálatos eseményekre vezetett. 

0.Dályán a felizgatott választoók Sebesi Samu 
tulnyomó többséggel. - Marosujvárt gróf Bethlen 
Sándor győzött 94 szavazattal, - Vizaknán pedig 

gazdatiszt, valamint a jegyző házának ablakait bever- 
ték és egyébb rombolásokat végeztek, mig a magyar- 

A választás napján példás rend mellett elkesere- 

szállitó külön vonaton hazatérő győztes jelöltet a vasuti 

Ea 

igeni kerületben dr. Vajda elkeseredett hivei Magya, 
igenben, Tiborban és Boros-Bocsárdon kivágták d 
Szász választóinak szöllőit. - A közigazgatási hatósá, 
az esetleges további zavargások és kihágások meggát. 
lására széleskörü intézkedéseket foganatosított. 

A választások jegyében. 

mával előadódnak s a melyek az embert, ha mindján 
szavazó is, a maga hibáival, erényeivel együtt min 

sadalomban jellemzik. 

L 

dől e mellett minden józan elv, meggyőződés, 

szon érzete előtt nincs jövőbe látás! 

hasznos lenne ennek a keresztülvítele. Félbeszakitott 

van a maga 

lehet ez egyszerü polgár felfogása e kérdésben, részint 
érdekből, mert emherem vezető szerepét játszotta a 

len, - meghallgattam. 

Nyugodtan beszélt, hév nélkül, de oly meggyőző. 
déssel, a mely csak hosszú idő elmélkedésének eredmé. 
nyeként szokott megnyilvánulni az emberben. Egyszeriü 
szavai, józan felfogása és fejtegetése hallgatóit hivekke 
is tették. 

A választást megelőző másod-harmad napon ma. 
gammal czipeltem az öreget minden tanyára, beszéllet. 
tem és hallattam. 

A választás előestéjén is nyomában voltam, bevit- 

ket és szilárdista meg a meglevőket. 
10 óra felé megkért, engedjem haza. 
- Én már öreg vagyok - mondotta csendesen 

- egy kis pihenésre van szükségem, de reggel itt le- 
szek, szavamra jövök. 

Elengedtem s megmondottam, hogy reggel 3 óm 
felé jövök kocsival. 

utolsó vörös sugara és Dorothi egy pillanatra megbor- 
zadt ettől a vörös szintől. 

Ujra látta a tüz fényében villogó vad arczokat, a 
sárga kinai fejeket és félt, remegett, hogy újra előtör- 
nek, megrohanják őt és a mamát. . . igen, a mamát... 
de hát vajjon hol is van a mama? Elment messze, 
már elutazott . . . a kuzin bácsi mondta. . . Talán 
egy másik ilyen nagy, erős gőzösön és akkor a mamá- 
nak sem kell félni a sárga majmoktól, a rossz embe- 
rektől, hisz ott is van bizonyosan egy kuzin fehér si- 
sakkal, aztán ott is olyan erősen ropognak a halál 
dobjai. 

A szalon lépcsőjénél álló őrmatróz tisztelgett a 
kis Dorothinak és ő lement a lépcsőn, végig ment a 
korridor hosszú folyósoján, egész a kuzin kabinjáig. 

A többi tisztek is ott voltak a kuzin szobájában. 
- Levelet akarok irni a mamának, kuzin. Adjon 

levélpapirt a mama kék papirjaiból. 
A kapitány felkelt és a fiókból elővette az ismert 

levéldobozt, a kék, tengerentuli papirokból és Dorothi 
kezébe adta, oda adva jegyzőkönyvéből az arany végü 
töltőtollat is. 

- Irj gyermekem. Talán elérkezik a leveled oda, 
ahol a mama van . 

A kis leány leült a szalon egyik asztala mellé és 
lassan irni kezdett : 

Kedves mamám! Miért mentél már el, miért nem 
vittél magaddal engem is? . . . Mit csinál a papa és 
Afga? . . . szeress engem, én nagyon szeretlek, a ku- 
zin is szeret és én nagyon boldóg volnék, ha látnálak. 

Dorothis. 
A czimet nem irta reaá... 
- Most jöjjenek önök uraim és te is kuzin, ad- 

juk a postára. 

A tisztek összenéztek. 

Szőke fejét Dearanyozta a tengerbe hulló nap 
. 

= Menjünk Dorothi, adjuk a postára... 
- Ó, a mama rögtön fog irni, ő szeret irni és a 

mult évben, mikor Mulkaporeban voltunk és a mama 
Madrasban, minden nap jött levél tőle. A mama holnap 
már irni fog, de hát hol a levélszekrény, kuzin, ahová 
a levelet dobjam ? ; 

- Igen, a mama irni fog, kis Dorothi, holnap 
már itt is lesz a levele. . . itt az Oczeán közepén... 
onnan a . . . tulsó világról, - felel szomoruan a ka- 
pitány, - csak te várd bizalommal, Dorothi. 

Fölmentek a fedélzetre. A kuzin karjaira vette a 
kis Dorothit, aki görcsösen fogta a megirt levelet és 
vitte fel a parancsnoki pánczélos hidra. 

Az iránytű jobboldalán erős, pánczélvértes gyors- 
tüzelő ágyu állott harczra készen, fényes, fekete csöve 
hosszan kinyult a sötétkék viz felé, mellette szürke aczél 
ládika, lövegekkel megrakva, a fedele csak félig volt le- 
csukva. 

- Ó, Kuzin. 

dobom a levelet. 

A kis Dorothi megcsókolta a levelet és lassan le- 
csusztatta a levegek közé. 

- Mikor viszik el a levelet, kuzin? - kérdezte 
a kapitányt. 

. itt a levélszekrény . . . ide be- 

- Éijel Dorothi, mikor te alszol, jön egy nagy 
gőzös és az elviszi a levelet és reggelre vissza is hozza 
a választ a mamától. 

- Ugy, akkor várni fogom reggel a választ a ma- 
mától. Jó éjszakát kuzin. Kérem, ha jön a mama le- 
vele, vegye át és adja ide reggel, ha fölébredek. 

= Igen, igen, kis Dorothi, meg lesz a válasz, 
csak te nyugodj békén szegény gyermek. 

A kis Dorothi nyugovóra tért, csendesen aludt fe- 
hbér, szunyoghálós ágyacskájában és álmodott szépet, 
kedveset, először a rémnapok óta. 

Fent a parancsnoki hid pánczél kajütjében két 
tiszt virraszt ébren álmodozva, Saymor kapitány, a ku- 
zin és Hardy, a hadnagy. 

A két uiszt merően nézi a hold ezüstfényében tün- 
dözlő Óczeán smaragdzöld hullámait, melyek lágyan 
gördülve ringanak a hajó aczélbordái felé, mintha üd- 
vözölnének, ölelnének, csókolnának valakit. 

A gyorságyu talapzatához erősitett töltényládára 
esett tekintetük. A félig kinyilt fedél alat ott csillogott, 
fénylett Dorothi levele. 

A kis levél, mintha mágikus erő sugározna sorai 
közül, szinte vonzotta, csalogatta a két tengerészt köze- 
lebb, mindig közelebb a töltény-ládához. 

A két erős katonát elhagyta a bátorság, szemük 
egy pillanatra mintha elhumályosult volna. Egymásra 
néztek; azután a parancsnok, a büszke hadihajó kapi; 
tánya, a korlátlan úr. . . lopva, mint egy megrémült 
bünös nézett végig hajója fölött s reszkető kézzel vette 
ki a levelet. 

Tanácstalanul néztek egymásra. 

desen a kapitány ajkai. 
De Hardy hadnagy szemei boldog elégedettséggel 

ragyogtak föl. 

Ő gondolt már erre! Már itt van a levél és a kis 
Dorothi reggel boldogan fogja olvasni a mama válaszát... 
igen, a mamáét, onnan a tulsó világból, ahol nincs g0- 
nosz, sárga ember, itt az Óceán térségei fölött. 

Reggel a kis Dorothi maga vette ki a levelet. 
,Légy mindig jó, Dorothi, a mama nagyon szeret, 

- olvasta hangosan a kis leány. 
A tisztek szemében könny ragyogott.. A pa- 

rancsnok és a hadnagy feje fölött mintha fehér fény 
suhant volna végig... 

Vissza a hamisitványokkal, mert kártékonyak. 
PURGO-BAYER. 

Minden valódi doboz 25 drbot tartalmaz. a . . Minden valódi doboz 25 drbot tartalmaz. = Minden tablettán rajta van e két szó: Szereti egeszségét? Minden tablettán rajta van e két szó: 
Kine tudná, hogy utolérhetetlenül legjobb hashajtó 

BAYER a vnákhira (E ; 

Vissza a hamisitványokkal, mert kártékonyak. 

Nem lesz érdektelen, ha egy pár jelenetet me,. 
rögzitünk ama sokból, melyek igy a választások alkal 

egyént önmagában, vagy mint összekötő kapcsot a tár. 

Az összetartás legremekebb kapcsa a pénz. Meg. 

sutba 
vágódik minden más különös érdek. A pillanatnyi ha. 

Egy jobb módu öreg szavazónak az általános a 
lasztói jogot kezdtem fejtegetni, mennyire üdvös és 

azzal, hogy ő már régen gondol erre, neki már megi 
nézete s ha nem veszem rossz néven, 

hallgassam meg. Részint kiváncsiságból, hogy milyen 

hasonbeliek között, kik ekkor nagy számban voltak je. 

tem a főtanyára, beszéljen ott is, szerezzen még hive- 

- Hát a válasz? Hol a válasz? susogták csen- 
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Gyulafehérvári Hirlap 8. 
megtétele előtt hosszasan tárgyalt a közös hadügyminisz- 
terrel, a kivel e kérdésekben teljesen megegyezett. 

- Theologiai vizsgák. A gyulafehérvári püs 
pöki papnöveldében a II-ik félévi vizsgálatok sorrendjét 
az igazgatóság püspöki jóváhagyással következően álla- 
pitotta meg: 1910. június 3-án III-IV. év vizsgája a 
lelkipásztorkodástanból; 4-én I-II. év vizsgája a szent- 
irástudómányokból; 9-én III-IV. év vizsgája az egy- 
házjogból; 10 én I-II. év vizsgája a dogmatica funda- 
mentálisból; 14-én I-III. év vizsgája az egészségtan, 
pedagógia-, szociológiából; 18-án I-III. év vizsgája a 
bölcsészetből; 18-án d. u. osztályozó konferenczia. 

- Az aviatikai verseny és a közönség 
felvonulása. Két héten át pompás képet fog nyujtani 
a rákosi lovassági gyakorlótér, ahol a versenyek június 
5től 15-ig tartanak. Olyan tábor lesz ez, amelyet nap- 
nap után százezrével fog megszállani a közönség, hogy 
végignézze az aviatikusok páratlanul érdekes versengé- 
sét. A rákosi lovassági gyakorlótér, amely Kőbánya in- 
nenső részének tőszomszédságában van, sokkal közelebb 
fekszik a város centrumához, mint az eddig rendezett 
nemzetközi versenyek szinhelye a hozzá tartozó váro- 
sok centrumától. A budapesti versenyeken nem történ- 
hetik meg az, ami például Iwysiben és másutt is meg- 
történt, hogy a versenyekre siető közönség leszorult a 
közlekedési eszközökről és a versenytér nagy távolsága 
miatt órákon át volt kénytelen gyalogolni. A budapesti 
verseny szinhelye egy óra alatt elérhető a város cen. 
trumából, ami különösen megnyugtató azokra nézve, 
akik minél olcsóbb módon igyekeznek a versenyre ki- 
jutni. A versenytérre különben kitünő közlekedés vezet. 
Két intenziv és nagyforgalmú villamos, a városi és a 
közuti kocsijai tartják fenn a közlekedést ebben az 
irányban. A városi villamos vasút közvetlen vonala a 
Rókus kórháztól indul s közvetlenül jut a verseny szin- 
helyére. Erre a vonalra a főváros minden irányában 
közlekedő vonalakról atszállással juthat a közönség. A 
közuti vasut közvetlen vonala, amely a kőbányai és 
jászberényi úton halad, valamivel távolabb, de azért 
elég közel viszi az utasokat a versenytérre. A közönség 
tájekoztatására különben a meeting alatt jelzőtáblákkal 
ellátott villamos kocsik mutatják a közvetlen útirányt. 
A keleti pályaudvar érkezési vonalán levő helyiérdekü 
vasúti állomásról helyiérdekü vasúton is eljuthat a kö- 
zönség a versenyre. A villamos kocsik a repülőverseny 
déli oldalára, a helyiérdekü vonatok pedig az északi 
oldalára érkeznek. A déli és északi oldalt pedig a Fe- 
hér-út köti össze, amely út mentén a husz, tiz és öt 
koronás tribünök sorai allanak. A tribünök közönsége 
tehát bármely oldalról érkezhet a verseny szinhelyére. 
Az egykoronás állóhelyek közönsége, amely a tér déli 
oldalán van, kerülő nélkül Kőbánya felől juthat helyére, 
mint a két koronás hely közönsége leggyorsabban a 
külső Kerepesi út mentén juthat el helyére. A két út- 
irány esetleges összetévesztésével sem fárasztaná ki 
magát a közönség s ez csak azt vonná maga után, 
hogy az északi szélességü vonalnak megfelelő, körülbe- 
lül 500 méternyi távolsággal kellene nagyobb utat gya- 
logolnia. Az egy koronás helyre iparkodó közönség a 
Fehér-útra kanyarodó hid szomszédságában széles kő- 
lépesőt talál, amely közvetlenül a helyszínére vezeit. A 
két koronás hely közönsége, amennyiben a viczinális 
vonatot vészi igénybe, a pálya mentén a két koronás 
hely kapújáig utazhatik, ahol a vonatok megállanak. A 
kocsik felvonulására vonatkozólag a rendőrség külön 
hirdetményben teszi közzé rendeletét. Mindezekből az 
intézkedésekből kitűnik, hogy a rendezőség oly nagy- 
arányú óvatos és czélszerű intézkedéseket tett, amelyek- 
ben őt a hatóságok is támogatják, hogy a legnagyobb 
tömegek felvonulása is akadálytalanul fog lefolyni s a 
versenyre szándékozók a legnagyobb megnyugvással in- 

- Kutyaadó összeirás. Gyulafehérvár szab. 
kir. város tanácsa közhirré teszi, hogy az 1910. évi 
ebadó összeirási és kivetési lajstromot a városi tanács 
kiadóhivatalában 8 napi közszemlére kitették, hol azt 
az érdeklődők a hivatalos órák alatt bármikor megte- 
kinthetik s esetleges észrevételeiket beadhatják. 

- A zalatnai kir. bányakapitányság 1910. 
évi július hó 1-től kezdve, hivatalos óráit hétköznapokon 
délelőtt 8 órától délután 1 óráig, vasár- és ünnepnapo- 
kon délelőtt 9 órától 11 óráig tartja meg. 

- Ötven millió a tiszteknek. Hirlapi tudó- 
sítások szerint nagy meglepetést tartogat a hadügyi 
kormány a tiszteknek: kész a terv a hadsereg tiszti- 
karának adósságmentesitésére. - Augusztus 18-án, a 
király születésnapján kapják meg a tisztek ezt a nagy 
ajándékot. Maga báró Schönaich közös hadügyminiszter 
buzgólkodott és ő vette kezébe a dolgot. A javaslat 
már kész és az uralkodó megadta hozzájárulását is. 
Sikerült ötven millió koronás alapot összehozni, amely- 
ből a király születésnapján kezdik a konvertálást. Had- 
nagynak az eddigi terv szerint 3000, főhadnagynak 
5000, százádosnak 8000 koronát kontemplál a javaslat. 

- Gyapjuvásár Miskolczon. A miskolczi 
XVIII. évi gyapjuvásár beraktárolással egybe kötve folyó 
évi junius hó 18 án tartatik meg Miskolczon, a Mis- 
kolczi Hitelintézet áru és termény raktáraiban. 

- Az „Ország-Világ" e heti (22-ik) száma a 
szokott gazdag és változatos tartalommal jelent meg. Az 
érdekes szépirodalmi rész mellett az aktualitások egész 
serege található ebben a számban, melyek szövegrészé- 
ből kiemeljük Csiszérné Ugróczy Ida, dr. Falk Zsigmond, 
Versényi György, Gyárfás Zsigmond és Reich Péter 
Kornél prózai munkáit, továbbá Hangay Sándor, Morócz 
Jenő és Környei Zoltán verseit. A képek közül első 
helyen ifj. Kalmár János szép amatőr-fényképeit emel- 
jük ki, melyekhez egész sereg szebbnél-szebb kép csat- 
lakozik. Hajts Lajos százados felvétele a Halley-üstökös- 
ről, továbbá az ógyallai obszervatorium felvétele a 
rettegett üstökös elvonulásáról általános érdeklődésre 
tarthatnak számot. Eredeti rajz mutatja be az egyetemi 
énekkarok budavári szerenádját, mig az aktuális illusz- 
trácziók sorából az V. Edvárd angol király temetését, 
Roosevelt berlini látogatását, a kereszthelyi Goldmark- 
ünnepélyt ábrázoló képeket emeljük ki. Ezeken kivül 
még Halley csillagász, bellusi Baross Géza, dr. Mezey 
Ferencz, Novák Lajos tb. kanonok és Brieux, a hirneves 
franczia iró arczképét közli az „Ország-Világ" e heti 
száma, melynek bő rovatai, apróbb czikkei és sok más, 
itt fel nem emlitett illusztrácziói az e heti számot kü- 
lönösen érdekessé teszik. 
-BPályázat tüzifára. A kolozsvári kereske- 

delmi és iparkamara az érdekeltek tudomására hozza, 
hogy a szamosujvári kir. orsz. fegyintézet igazgatósága 
1600 köbméter tüzifa vételre pályázatot hirdetett, mely- 
nek határideje julius 1. 

Őfelsége az olasz király és királyné 
főorvosa ezeket irja : „Gyakran volt alkalmam mellbe- 
betegeknél, akiknél egy enyhe hashajtószerhez kellett for- 
dulnom, Purgo-t igénybe venni s annak enyhe, semmi- 
kép sem izgató hatásával rendkivül meg voltam elé- 
gedve. Véleményem szerint ezen szer valóban a jövő 
laxánsának tekinthető. Prof. Dr. Antonio Maggiorani. 
- A ricinus olaj használata folyton 

csökken, mert a világ legkiválóbb orvosai ezen 
sürü, utálatot keltő, ragadós olaj helyett a ter- 
mészetes Ferencz József-keserüvizet 
rendelik. - A „Ferencz József"-keserüviz min- 
deu világrészben bevált páratlan hatását semmi- 
sem bizonyitja jobban, mint az a tény, hogy a 
kórházakban majdnem kizárólag használják mind- 
azon esetekben, a mikor a betegeknek gyors, biz- 
tos és feltétlenül kiméletes hatásu hashaj- 
tóra van szükségünk. 

- „Savoy" nagyszálloda Budapest, VIII. József- 
körút 16., a Nemzeti Szinház közvetlen közelében. A 
főváros legszebb és legmodernebb szállodája. 120 szoba 
és szalon. Központi gőzfütés, villanyvilágitás. Lift. Hideg 
és meleg viz minden szobában. Szobák 3 kor.-tól fel- 
jebb. Elsőrangú étterem. 

- Pásztory cs. és kir. udvari szállitó virágke- 
reskedése, Budapest, VII., Rákoczi-ut 3. Képes árjegy- 
zéket kivánatra dijtalanul küld. 

- Biztositási képviselet. Amint halljuk, egy 
népszerü életbiztositó társaság városunkban is képvise- 
letet szervez. E képviselet által az illető fényes mellék- 
jövedelemre tehet szert. Ajánlatok. „Fényes mellékjöve- 
delem 22283" felégére Blockner hirdetőjébe, Budapest, 
IV. intézendők. 

Szerkesztői üzenetek. 

F. Károly urnak Helyt. Szép versét sajnálatunkra nem 
közölhetjük. A kézirat rendelkezésére áll. 

. Vasaluap JUMIS oa. 

agyar. Már várt, a mikor hozzá értem. 
k = Fél órája várom, szólott, még le se feküdtem. 
Atóság Becsületes ember maga bácsi, szoritottam meg 
eggát. aerdes kezét. Jöjjön, itt a kocsi, mehetünk. 

- Zavartan huzódozott, hümeget-hámogott, hogy 

- ; u .. 

i m vmi dolga van még talán ? 
Nem, de a...a.. sok kiadás.. váltó.. 

meg ép ma jár le egyik pénz . a ke 
alkal. - Nem értetn magát ácsi, mondottam, csa em 

ndján akarja most rendezni váltóját, reggel 3 órakor . jöj- 

mint jön, szavát adta, hogy jön ... a váltóra van még idő. 
a tár - Megyek, de mit adnak? 

- Mit? . . hát általános választói jogot kap, 
tudja azt, a miről maga olyan szépen beszélt 

- Hm! nekem van már jogom, minek a má- 
Meg. sk. 200 koronát adjanak, alább nem megyek. 
sutb = Jó! Válaszoltam rekedten a dühtől - meglesz, 

i ha usak jöjjön. 
Bevittem a tányára, ada löktem a tömeg elé, azok 

s vál eé, kiknek beszélt, a kik megtapsolták, éljenezték. Kö- 
's és zépre czipeltem az öreget. 
tkitott - Emberek ! kiálltottam - nézzétek ezt az öreget, fi 

megis hallottátok beszélni, megéljeneztétek, megtapsoltátok. 

léven Ennek az általános választói jog kellett, nem a maga, 

nilyen hanem gyermekei, unokái, saját vérei számára. Apostol- 

észint nak mutatkozott e kérdésben s most, a midőn egyetlen 

tta a nev kimondásával egy harczost kell sorompóba állitania 

ik je. e jog kiküzdésére, - most 200 koronát kér azért az 

vőző. Azt hittem lefogják köpni, kifogják kergetni, dara- 
dmé. bokra tépik. Vártam ezt s körülnéztem. 

szerü Száz szem villogott elém, ugyanannyi fő állott 

vekké meghajtva, mintha sulyos teher nyomná. A száz ember 

magára vette ennek az egynek a bünét. 

ma- Én láttam ezt, láttam a sovárgó szemekből, a le- 

éltet. hajtott fejekből . . . Nem elv kellett ezeknek, ha- 
nem pénz! 

evit- s. 
hive- (Folytatjuk.) 

a UJDONSÁGOK. 
Gyulafehérvár 1910. junius 5. 

e - Személyi hir. Dr. László Mihály, váro- 
- uk ujonnan megválasztott országgyülési képviselője, 
keét egnap délelőtt a 11 órai gyorssal, egy heti itt tartóz- 
ku- kolás után Budapestre visszautazott. 

- Esküdtek összeirása. Az összeiró bizott- 
tün- ság az eskütképes férfiak alaplajstromát az 1911. évre 
gyan lkészítette. Az alaplajstrom Ujházy Béla v. tan., bizott- 
üd- ági jegyző hivatalos helyiségében a városházánál folyó 

évi június hó 1-től számitott 15 napi közszemlére kité- 
dára Hetett, hol azt bárki megtekintheti és az ellen akár al- 
gott, kalmas egyének kihagyása, akár nem alkalmasnak be- 

jegyzése miatt ezen 15 nap alatt (június 15 ig bezáró- 
orai ag) a hivatalos órák alatt felszólalhat, valamint ezen 
öze-elszólalásokra, melyek június 16-tól 28-ig bezárólag 

nyolez napig szintén közszemlére kitétetnek, bárki ész- 
mük revételeket tehet. Az esetleges felszólalások és észrevé- 
ásra telek az összeiró bizottság elnökének irásban adandók 
capi: t, azonban szóval is előterjeszthetők. 
műlt - Széchenyi ünnepély. A gyulafehérvári róm. 
vette ath. főgimnázium 1910. június 12-én d. e. 10 órakor az 

ntézet disztermében a legnagyobb magya: halálának fel- 
ázados fordulóján Széchenyi- ünnepet rendez, melynek 

sen Műsora: 1. Arany János: Széchenyi emlékezete; sza- 
uja Ró zs a József VII. o. növendékpap. 2. Mester- 

ggel zy Károly: Szózat; énekli az intézet vegyeskara. 3. 
mepi beszédet mond Haraly Béela főgimn. tanár. dulhatnak el. 

kis lymnus, énekli az int. vegyeskara. Az ünnepet meg- 
t.. őzőleg d. e. 9 órakor a székesegyházban szt. mise lesz. 
g0 - Reformok a honvédségben. Hazai Samu 

lonvédelmi miniszter a királynak több irányu előterjesz- 
ést tett a honvédség reformjára vonatkozólag. A hon- 

et, lédségnél gazdasági hivatalokat fognak felállitani, továbbá 
megvalósítják a honvédtüzérséget, melynek legénységét 

pA uvalogságból vennék ki, továbbá rendezik a nyugdij 
lény gyet, úgy, hogy 1911-től 35 évi szolgálat után teljes 

zetéssel lehet nyugdijba menni. Hazai előterjesztései 

= 

..... B] Tü MI N A tiszta bitumenből készitett valódi aszfalt t 

3/ 

etőle- 
mez, tartós, tüzbiztos, szagtalan, kátrányozást tető g OC] ] CI vagy egyéb mázolást nem igényló 

,BITUMINÁVAL fedett tető bemeszelve szép fehér marad és kitűnő védelmet is nyujt 
BITUMINA" RÉGI ZSINDELYTETŐK ÁTFEDÉSÉRE IS KIVÁLÓAN ALKALMAS. 

Csakis védjeggyel ellátott tekercseket fogadjunk el. 
Gyári főraktár Gyulafahérvár és vidéke részére: KOHN ADOLF fakoreskedésében Gyulafehérvár, 

a nap melege ellen. 



-. 11 V vt1 11 uut tit, jlittis 

A kiadóhivatal üzenete. 

Fancsali Károlynak, Lelkész Györgynek 
és másoknak. Helyben. Méeltóztassanak meg- 
különböztetni a kiadóhivatalt a szerkesztő- 
ségtől. A kiadóhivatal csak a lap anyagi ol- 
dalát illető ügyekben intéezkedik, a szellemi 
rész kizárólag a szerkesztőség dolga. A szer- 
kesztöőségtől függ a F. K. és L. Gy. ver- 
sének kiadása is. Egyáltalán a kiadóhivatal 
át sem vesz jövőre szerkesztőséget illető 

dolgokat. Semmi kedvünk az esetleges mel- 
lőzésekért a beküldök neheztelesét magunkra 
vonni. 

Nyilttér. 
(E rovatban közlöttekért nem vállal felelősséget a szerkesztőség.) 
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m természetes ásványviz. 
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ÜDIT-GYŐGYIT. ÜDIT-GYÓGYIT. 
Il Vese- és hólyagbajoknál, a vesemedencze idült hu- 
m rutjainál, hugykő- és fövényképződésnél, a légutak 

és a kiválasztó szervek hurutos bántalmainál ki- 

tünő hatásunak bizonyult. 

orvasitag ajánlva. sz Gyulafehérvári főlerakat: 

IFJ. BAUMANN NANDOR CÉGNÉL. 
. slesleese.. 
....... 

Akar nősülni? 
Hölgyektől (ezek között olyanok törvénytelen 

gyermekekkel, testi hibával stb.) 5-500.000 korona 
vagyonnal fel vagyunk hatalmazva, megfelelő férjet 

keresni. Csakis urak (ha vagyonnélküliek is), akik- 
nek komoly szándékuk van és gyors házassághoz aka- 
i dály nincsen, irjanak e czimre: L. Schlesinger, 
Berlin 18. Deutschland. 

slse....elee-se? ele eee e.eeea. D sívsz.....i..i... Dő ....... 

„Horgász" és „Pokolsár". 
Tisztelettel értesitem Gyulafehérvár város és 

vidéke közönségét, hogy az országhirü legizletesebb, 
kitünő gyógyhatással biró, borral, sőt pezsgővel is 
páratlanul élvezhető, legjobb étvágygerjesztő, ke- 
serü vizeket mellőzhetővé tevő kovásznai „Hor- 
gász" természetes égvényes savanyu viz árusitá- 
sát, - amely a világhirü Gleichenbergi vizzel 
azonos összetételü, - a Gyulafehérvári fogyasz- 
tási és értékesitési szövetkezet fogja eszközölni, 
mint egyedelárusitó. 

Ugyanott megrendelhető a világhirü „Pokol- 
sár" iszap. Természetes beszáritott láp-lug-só, 
melynek reuma, köszvény, hüléses bántalmak és 
bőrbetegségek eseteinél fölülmulhatatlan a gyógv- 
hatása. Métermázsája a kovásznai vasuti állomá- 
son berakva 12 korona, melyből 20 fürdő készit- 
hető otthon a háznál. Utasitás minden rendelés- 
hez mellékelve. 

Kovászna, 1910. május hó. 

Tisztelettel 
Sigmond Samu, 

a kovásznai fürdő és ásványvizek bérlője. 

ver KARTELEN KIVÜL!!! 

Hirdetmény. 
Tartaria község telekkönyve általános ha- 

tártagositás következtében az 1867. évi 2579. sz. 
szabályrendelethez képest átalakittatik és ezzel 
egyidejüleg mindazon ingatlanokra nézve, a me- 
lyekre az 1886. évi XXIX. és az 1880. évi 
XXXVIII. és az 1891. XVI. t.-cz. a tényleges 
birtokos tulajdonjogának bejegyzését rendelik, az 
1892. XXIX. t.-czikkben szabályozott eljárás a 
telekkönyvi bejegyzések helyesbitésével kapcso- 
latosan foganatosittatik. 

FOG-CREME 

E czélból az átalakitási előmunkálat hite- 

lesitése és a helyszini eljárás a nevezett község- 
ben 1910. évi julius hó 11-ik napján fog 
kezdődni. 

Ennélfogva felhivatnak : 
1. Az összes érdekeltek, hogy a hitelesitési 

tárgyaláson személyesen vagy meghatalma- 
zott által jelenjenek meg és az uj tikvi ter- 
vezet ellen netaláni észrevételeiket annál bi- 
zonyosabban adják elő, mert a régi telek- 
könyv végleges átalakitása után a téves át- 
vezetésből eredhető kifogásokat jóhiszemü 
harmadik személyek irányában többé nem 
érvényesithetnek. 

2. Mindazok, kik a tjkvben előforduló bejegy- 
zésekre nézve okadatolt előterjesztést kiván- 
nak tenni, hogy a telekkönyvi hatóság kikül- 
döttje előtt a kitüzött határnapon kezdődő el- 
járás folyama alatt jelenjenek meg és az elő- 
terjesztéseiket igazoló okmányaikat mutas- 
sák fel. 

3. Mindazok, kik valamely ingatlanhoz tulaj- 
jogot tartanak, de telekkönyvi bekebelezésre 
alkalmas okirataik nincsenek, hogy az átira- 
tásra az 1886. XXIX. t-cz. 15-18., az 1889. 
XXXVIII. t.-cz. 5., 6., 7. és 9. SS-ai értel- 
mében szükséges iratokat megszerezni ipar- 
kodjanak s ez okból ügyeiket a kiküldött 
előtt igazolják, vagy oda hassanak, hogy át- 
ruházó telekkönyvi tulajdonos az átruházás 
létrejöttét a kiküldött előtt szóval ismerje el 
és a tulajdonjog bekebelezésre engedélyt nyil- 
vánitson, mert külömben jogaikat ezen az 
uton nem érvényesithetik és a bélyeg és il- 
leték elengedés kedvezményétől is eles- 
nek; és 

4. azok, a kik javára tényleg már megszünt 
követelésre vonatkozó zálogjog vagy egyéb 
megszünt joga van nyilvánkönyvileg be- 
jegyezve, ugyszintén az ily bejegyzésekkel 
terhelt ingatlanok tulajdonosai, hogy a be- 
jegyzett jognak törlését kérelmezzék, illetve, 
hogy törlési engedély nyilvánitása végett a 
kiküldött előtt jelenjenek meg, mert elleneset- 
ben a bélyegmentesség kedvezményétől el- 
esnek. 
A kir. törvényszék telekkönyvi hatóságától. 

Gyulafehérvárt, 1910. évi junius 2-án. 

Presia Romulus, 
kir. tszéki biró. 

Sz. 494-1910. végrh. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.- 

cz. 102., illetőleg az 1908. évi XLI. t.-cz. 19. §-a ér- 
telmében ezennel közhirré teszi, hogy a marosvásárhelyi 
kir. járásbiróságnak 1909. évi Sp I. 716/10. számu vég- 
zése következtében Dr. Erőss József m.-vásárhelyi ügy- 
véd által képviselt m.-vásárhelyi Friedmann Gyula javára 
150 K. s jár. erejéig 1910. évi május hó 2-án fogana- 
tositott kielégitési végrehajtás utján felülfoglalt és 740 
koronára becsült következő ingóságok, u. m.: butor, 
irógép stb. nyilvános árverésen eladnak. 

Mely árverésnek a gyfehérvári kir. járásbiróság 
1910 ik évi V. 262/2. számu végzése folytán 150 kor. 
tőkekövetelés, ennek 1909. évi junius hó 5. napjától 
járó 50/0 kamatai, 1/30/0 váltódij és eddig összesen 
67 kor. 70 fillérben biróilag már megállapitott költségek 
erejéig, Gyulafehérvárt leendő megtartására 1910. évi 
junius hó 10-ik napjának délutáni 4 órája határidőül 
kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly meg- 
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 
1881. évi LX. t.cz. 107. és 108. §-ai értelmében kész- 
pénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőnek, szükség esetén 
becsáron alul is el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégitési jogot 
nyertek volna, ezen árverés az 1908. évi XLI. t.-cz. 20 
§. értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Gyulafehérvárt 1910. évi május hó 18. napján. 
PappkKároly kir. jbir. végrehajtó. 

Ropogós cseresznyét, 
egrest étkezésre és befőzésre, ugorkát, 
tököt, zöldbabot, karalábét, czakor- 

borsót, kelkáposztát és új burgonyát 

vegyesen vagy egyenként 5 kigos pos- 
takosaranként 2 K. 40 f, ismételadók- 
nak előnyárajánlat. Savanyitott hófe- 
hér káposztát mázsánként hasábbal 8 
koronáért szállitja 

GYÜMÖLCSKIVITEL 28. CSONGRÁDRÓL. 
Ugyanott házilag kezelt kétszer szü- 
rött fajborok 10 literenként felelősség 

:: mellett kölcsön hordóban 34 koronáért. :: 

Használjon Nagysád FÖLDES-féle 

Margit- Crémet, 
hogy arcza tiszta, üde és bájos legyen! 

A Földes-féle Margit-Créme a főrangu hölgy knek 
is kedvencz szépitő szere, az egész világon cl 
van terjedve. 

Páratlan hatása szerencsés összeállitásában 
rejlik, a bőr azonnal felveszi és kiváló hatása 
már pár óta észlelhető. 

Mivel a Földes-féle Margit-Crémet utánozzák és 
hamisitják, tessék eredeti védjegygyel lezárt do- 
bozt elfogadni, mert csak ilyen készitményért 
vállal a készitő mindennemü felelősséget. 

A fiüldes:féle Margit-Créme ártalmatlan, zsirta- 
lan, vegytiszta készitmény. 

A bőr mindennemü tisztátalanságát, szeplőt, pat- 
tanást, miteszert, májfoltot, ránczokat stb. gyorsan és biz- 
tosan eltávolit. Nemcsak az arczbőr, hanem a nyak, 
váll és kéz fehéritésére és szépitésére is legalkalmasabb. 
Nagy tégely 2 korona, kicsi 1 korona minden 
gyogytárban és drogériában. 

Késziti és postán küldi: 

FŐLDES KELEMEN nyógyszerész ARADON. 
Kapható Gyulafehérvárt: Frölich Gyula, Vlád Vir- 
gil, N.Enyeden: Kovács József gyógyszertárakban. 
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Nyavalyatörés! 

e 
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Ki nyavalyatörés, görcs és más ideges állapotba 

I 
E 
e 

szenved, kérjen iratot, ingyen és bérmentve kap- 
ható a szabd, Hattyú gyógyszertár által Majna Frankfurt. 

éé ééltéééééééézénöéa éé 

DAHINTEN VIKTOR 
-- vaskereskedése Gyulafehérvárt. -- 

Ajánlja dus raktárát - 

valódi Vermorel 

PERMETEZŐ =, 
GÉPEKBEN 

és olcsóbb fajtáju hasonló 
minőségü gépekben, tovább 

önmükörő gyujtó eszközökbet 
Bitumenaszfalttetőlemez, falelszige- 
telő vászon és minden a vas- 
kereskedő szakmába vágó 
czikkekben, a legjobb Kivifel 
és a legolcsóbb árak mellett 

Vidéki megrendeléseket 
kiváló gonddal teljesiítek. 

Kérem a t. gazdaközön- 
ség becses látogatását és 
maradok kiváló tisztelettel 

Dahinten Oiktor. 
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Vasárnap, Junlus Gyulafehérvári Hirlap 5. 

a legjobbés legfinomabb 
czipöcréme 

Budapest keleti p. u. 

eeeeeeee.... 

Hirdetések jutá- 

nyos árban fel- 

vétetnek elapki- 

adóhivatalában. 

eeeee........ 

-Arad-Tövis-(Bukarest,) 

Sztraka gyögyszerész Mohol. 

Müvelt és okos ember nagy súlyt helyez a fogápolásra, 
mert annak elhanyagolása nemcsak szépséghiba, hanem 

egyben undorító szagot ad a le- 
heletnek. Szakorvosok egyöntetü 
véleménye szerint a beteg fog to- 
vábbi romlását megakasztja, a 
szájüreget szagtalanitja s a fo- 
gakat gyönyörüen fehériti Sztraka- 
féle Menthol-fogszappan. Kápható 
gyógyszertárakban 1 korért. 3 da- 
rabot bérmentve küld 3 korért 

- Gyulafehérvárt kapható Vlád Virgil gyógyszertárában. 
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A világ leghiresebb 

KEREKPÁRAI 
elegánsak, könnyük, 
törhetetlenek és 

olcsók. 

PALMA KRUCsSUk 
SAROK 
vAN ciPöjéN 

* be 

vileit Árjegyzék ingyen és 
IkieRóBALNi ! egytak ayel bérmentvae. 

Egyedüli árusitó: 

Tha Premiert Gyd9 Co Ltd. 

HiIlmann, Herbert 8t Cooper 
Eger i. B 

Soha többél! 
nem változtatom szappanomat, mióta Bergmann- 
féele „Steckenpferd Lilienmilehseife (liliom 
tejszappan) Bergmann es tsa Tetschen a/E. 
gyártmányát használom, mivel ezen szappan az 
összes orvosi gyártmányok közt a leghatható- 
sabb szeplő ellen, használata, után pedig tiszta, 
lágy és finom arczbőr marad. Darabja 80 fillé- 
rért t kapbátó minden gyógyszertárban és illat- 

szerkereskedésben. 

FÉNYES KERESETRE 
tehetnek szert nők, kik házi munkájuk 
közepette vagy egész nap csipkehorgo- 
lással foglalkozni óhajtanak. Bővebb fel- 
világositást levélbeli megkeresésre nyujt 

STERN ÁRMINNÉ, BRANYICSKÁN. 

2 
kezési czelokra. a 

Ikezé zési czélokra 

r
 

minden. méretben, ) 

KULCSVASAK, 

BEOCSINI 
Román és Portlandczement, 
NÁDFONAT, 
RABI 72 és egyeh sodrony- 

fonal és szegek, 

Elszigetelő és fedéllemezek 

20 
/ 

. 

E idóé őjáras ellent tartós 

Pörvényesen védve. == 50 szinben, ilonként 24 fillértől felfele 
Évtizedek óta legjobbnak találtatott és felülmul minden utánzatat Ezyedüli ezélszeri 

maázoló anyag a már festett hormlokzatoknál. 
Homlokzati zománczfestékek szinét nem hagyja, alapszinelés nélkül, egyetlen 

egy mázolással fest zömáncez kemenyen, csuk hideg vizben kel föléteszteni és hasznaiatkosz 
Fertotl nit, nem mérges és likácsos. Mázolásra ideális festis ugy a házak belsejének, temneknek, mint. még 

nemlestett honlokzatoknak, faépitményeknek és pedig: szineknek, pavilonoknak, kerléseknelk elb. Kapható é 
minden szinekben, a festés költsége Clméterenként 5 fillér. Sz 

Mintakönyv és prospektus ingyen és bérmentve. 

KRONSTEINER KAROLY ien őz Haupstrasse 120. 
Helyi raktár: 

1. MISSELBACHER J. B.-nél GYULAFEHERVÁRT. 

ttt ttttttm.. 
; Va 

MUSCHONCG J. és TÁRS 
lugosi tégla és cserépgyár raktára GYULAFEHÉRVÁRT. ke 

Rakterület: Pályaudvar, Gyulafelhérvár. Iroda: Széchenyi-utcza 25. sz. (Malorban, Megyeri kékfestő házában,) ké 

Van szerencsénk a t. cz. épitő közönség b. tudomására hozni, hogy a be 
gyulafehérvári vasuti állomásnál nagy n 

[4 [4 v v V ne 

CsSEfTeprakIari leltesíiteltün " v j 

Midőn a m. t. épitő közönséget arra kérjük, hogy szükségletét nálunk fedezze, m 
biztositjuk, hogy a szab. cserépgyártmányaink a legjobb minőségüek tel 
és emellett a legolcsóbbak, a mely ezideig készült. ka 

Gyulafehérvári cserépeladási irodánkat Széchenyi-utcza 25. sz. ká 
alatt (Majorban, Megyeri kékfestő házában) nyitottuk meg és az eladással ak 
SZÁNTÓ J. urat biztuk meg. se 

Midőn nagyrab. pártfogásukat ismételten kérjük, jegyzünk teljes tisztelettel : ka 
e du MUSCHONG J. és TÁRSAI tel 

lugosi tégla- és cserépgyár. N Ki 

1 .. I óV 
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CLAYTON a SHUTTLEWORTH 
Budapeost, vácozi-örűt es, 

által a legjutányosabb árak mellett ajánltatnak : 
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* Locomobilok és cséplőgépek, benzinmotoros cséplőkész- E 
dus készletben kaphatók 0 letek, magánjáró gőzgépek, szalmakazalozók, lóhere- . 

e cséplők, tisztitó-rosták, konkolyozók, kaszálógépek, [-] 
ae az marokrakó- és kévekötő-aratógépek, szénagyüjtők, 

széna- és szalmasajtók, boronák, sorvetőgépek, e. 
' ató y Planet jr. kapálók, kukoricza-morzsolók, szecska- 8 

e vágók, répavágók, darálók, őrlőmalmok, egye- 
, temes aczélekék, 2- és 3-vasu ekék és F : 5 

vasraktárában mm. minden egyéb mezőgazdasági gépek: cs i 
2 2 2 . 

i a yuatttéryőr V. Széchenyi-ntcza 13. sz. ek 

Melttereman sm im 
zezotatataeksrzltott tzsk orobatsekato otakt ss o ssss 
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Kitünő minőségü és legmagasabb szilárdságu Portland Cementet ajánl olcsó áron a 

)-GZEMENI- yár Brasstban. 
Itt helyben kapható id. Misselbacher J. B. czégnél. 

KIÉTÉÉJÉÉÉÉésé sézéséséséséséséléséséséjéséséjéjéséléjélésétéléléséséléjéléjéléjéJéjéséléséséséséséséséséséséséséséőé 
Nyomatott Papp György könyvnyomdájában Gyulafehérvárt. 


